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Epoca de la misma: Imaginaria 

primer acta 
En Pekfn y en uno de los característicos rincones de la 
muralla que encierra la ciudad 

Un mandarín Iee al pueblo un t ragico decreto imperial : la 
Princesa Turandot seré la esposa de aquel príncipe que 
consiga desclfrar tres enigmas que la propia princesa pro
pondré. Pero el que no logre resolverlo perdera la vida. 
Va el prfnclpe de Persia, que no logró el empeño, morira 
dentro de poco en manos del verdugo. 
Entre el pueblo que apasionadamente comenta el decreto 
avanza una joven esclava. Liú, que acompaña a un viejo 
vacllante, Timur, rey tartaro depuesto. El Príncipe Des
conocido reconoce en aquel viejo a su padre y éste se 
alegra de poder ver a su hijo, al que explica cómo pudo 
escapar una vez perdida la batalla. gracias al esforzado 
auxilio que le prestó Liú. Calaf insiste en su agradecl
mlento hacla Llú y le pide fa razón de su ayuda, contes
tanda ella: •Porque un dia me sonreíste •. 
Van adelantando los preparatives para la ejecución capital 
del príncipe de Persia, pero el pueblo, conmovido por la 
juventud de aquél, solicita su gracia; también Calaf la 
solicita. Cuando fa Princesa Turandot aparece en la logla 
imperial, Calaf queda subyugado por su belleza, pero la 
Princesa, con ademan decidido, confirma fa sentencia de 
muerte. Calaf, arrebatado de amor por la belleza de Tu
randot, sólo plensa en someterse a la prueba, para tratar 
de lograr el amor de Turandot. siendo inútiles fas adver
tencias que le hace su padre de que no arriesgue su 
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vida. ni que traten de dlsuadirle de su empeño los tres 
ridícules ministres. Ping, Pang y Pong. Pero sobre su de
cidida voluntad nada puede influir, ni la sambra de los 
muertos en la traglca prueba, ni tampoco las dramaticas 
advertencias de su padre. Liú pretende lograr con sus la
grimas que abandone tan arriesgada aventura. pera el 
Príncipe, atendiendo a la llamada de la gloria y del amor, 
se precipita sobre el •gong• que bate con tres rudos 
golpes, invocando a Turandot para que le haga sufrir la 
prueba que tanta anhela. 

segundo acto 
CUADRO PRIMERO 

Antesala del Palacio Imperial 

Ping, Pang y Pong, aparecen lamentando los tiempos pa
sados y enumerando las víctimas de Turandot, al tiempo 
que comen tan que se esta preparando la ceremonia .Para 
que sufra la prueba otro gran lluso: el Príncipe Desco
nocldo. 

CUADRO SEGUNDO 

Ante el trono del Emperador 

La multitud lnvade el Jugar. En lo alto de la escalera se 
hallan ocho viejos sabios sosteniendo cada uno de ellos 
un pergamino en el que se encuentran escritas las solu
ciones a los enigmas propuestos por Turandot. En el 
pinaculo de su gran pompa real esta el viejísimo Em
perador Altoum, rodeado de los altas dignatarios de su 
Corte; comparece el Príncipe Desconocido que solicita 
al Emperador afrontar la prueba, de lo que procura di
suadirlo el Emperador, pero ante la insistencia de Calaf 
acaba por consentir se realice. El mandarín Iee, antes 
de empezar la prueba, las normas por las que la misma 
se regira, y acto seguida avanza Turandot que, bellrsima 
e impasible, explica las recónditas razones de su ma
nera de proceder. 
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PELE T ERIA 

COLECCION ROURA 
Pi de G RACI A . 121 

Asegura Turandot querer reivindicar la muerte de una 
abuela suya, raptada y vilipendiada por un extranjero. 
No obstante. trata de desaconsejar al príncipe Calaf el 
arrastrar la tragica prueba, pero como éste no se mues
tra conforme con abandonar su idea, pasa Turandot a plan
tearle sus enigmas. 
Entre el entusiasmo clamorosa de la multitud el Príncipe 
Desconocido resuelve satisfactoriamente las tres adlvi
nanzas. 
Despechada Turandot al verse vencida, suplica a su padre 
que no la entregue al extranjero, pero el Emperador no 
se deja convencer y asegura cumplira su palabra, a lo que 
replica la princesa con gran exasperación que guardara 
odio eterna a su esposo. 
Ante estas palabras, el Príncipe Desconocido, generosa. 
promete llberarla de su promesa si ella sabe resolver 
el únlco enigma que le propone, consistente en adivinar 
su verdadera nombre antes del alba del nuevo dia; si lo 
logra. ella quedara libre y el Príncipe se matara. Turandot 
acapta y el pública invoca al clelo para que proteja a 
aquel Prínclpe tan audaz. 

tercer acto 

CUADRO PRIMERO 

Jardin del Palacio Imperial 

Es de noche. El Principe Desconocido reposa sobre la es
calinata. 
Se oyen lejanas voces de los heraldos que renuevan las 
órdenes de la Princesa: •Nadie duerma esta noche en 
Pekin; bajo pena de muerte debe ser revelada antes del 
alba el nombre del desconocido• . Ministros y gentes de 
todas clases y rangos vienen a Implorar clemencia al 
Prínclpe, ya que la vida de todos ellos esta en sus ma
nos. Hay qulen le promete una segura fuga, otros le ofre· 
cen rlquezas. gloria, placeres; pero el Príncipe no cede. 
Un grupo de guardlas llevan a rastras al viejo Timur y 
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a Uú, y puesto que vieron que hablaban con el Príncipe, 
deben saber su nombre. 
Turandot intimida al anciana para que revele el deseado 
nombre, pera él calla y entonces Liú anuncia, ante el 
estupor general, que sólo ella conoce este nombre. la 
multitud, que se siente de improviso liberada de tan 
grave preocupación, aclama a Liú, pera ésta, miranda al 
Príncipe con infinita ternura, declara que tendra siempre 
secreto su nombre, lo que produce un verdadera contenta 
en el Príncipe. Es en vano que se trata de hacerla hablar 
con amenazas y torturas, como también que aquél pro
cure defenderla, pues es rapidamente inmovilizado por 
la multitud agresiva. 
Obstinadamente Liú continúa callando. Turandot, maravilla
da de tanta fuerza de voluntad, le pide de dónde provie
ne, a lo que contesta Liú: ·Es el amor por aquel hombre 
que un dia me sonrió, y esta me hace feliz en el dolor•. 
Cada vez més sujeta a un cerco de amenazas y torturas, 
Liú arrebata un puñal de uno de los soldades y con el 
mismo se da muerte a los pies del Príncipe. 
El viejo Timur se arrodilla llorando ante el cadaver de la 
joven, vatlcinando que el horrible delito sera expiada por 
toda aquet pueblo. Estas palabras producen un rapida 
temor supersticiosa que se difunde entre la multitud. 
Ouedan por primera vez solos Tu randat y el Prfncipe, qui en 
se afana en conquistar a la implacable Princesa. la besa 
y cuando ella parece conmovida por tantas muestras de 
amor. el Prlncipe, en plano entusiasmo y felicidad, le re
vela su proplo nombre: es Calaf, el hijo de Timur. Ante 
tan imprevista declaración, Turandot vuelve a dar mues
tras de altivez, dicléndole que desde entonces tiene su 
vida entre sus manos, a lo que Calaf le replica que •es 
dulce morir por su amor•. 

CUADAO SEGUNOO 

Ante el trono del Palacio Imperial 

Se reflejan las luces de la aurora. El Emperador aparece 
rodeado de la Corte y de gran cantidad de gente que le 
aclama: llega hasta él Turandot seguida por el Príncipe 
Desconocido, y la primera dice a su padre que ya conoce 
el nombre del extranjero, y miranda fijamente a Calaf 
murmura en un suspiro: ·S u nombre es ... amor•. Calaf, 
al oir aquella, corre a estrechar en un fuerte abrazo a su 
amada mientras la multitud les cubre de flores y alegre
mante les aclama. 
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«TURANDOT» 
de nuevo 
a la Gran Opera 

Puccini. hombre de teatro, sentia todo cuanto de vivo y 
palpitante el teatro contiene. Por tal razón, él. que estuvo 
inmerso en el binomio romanticismo-impresionismo, des
pués de crear tantas criatures vulgarmente humanas, se
res corrientes. con sus conflictes y sus sentimientos, no 
se daba aún por satisfecho. A pesar de los titules que 
jalonaban el camino de sus éxitos, desde ·Manen• a 
.. Giannl Schlcchl •, quería aportar algo mas al latido eter
na de la escena cantada. Y para ello, volvió a la forma 
tradicional, que él no habla cultivada nunca, porque en 
su época estaba en desuso. la Gran Opera. Pero por su 
madurez y su autoexigencia peculiar, quería conseguirlo 
con un rigor formal y una firmeza estructural que asegu
rasen la asociación de cuantos elementos fantasticos, pin
torescos y humanes iban a constituir su última ópera . 
Y ademas. unides por el nexo de una potente plenitud 
de ideación y realización, sumergido todo. en el oleaje 
turbulenta de la emoción y de la vida. 
Tentado por esta fórmula de la Gran Opera. con toda 
la carga de experiencias que representaban •la Fan
ciulla. y el • Triptico•, donde aflora •Otro• Puccini, un 
nuevo Puccini, en 1919 sintió como una Hamada. Un aviso 
del destino de que era urgente ponerse a trabajar inme
diatamente o de lo contrario, no llegaria a tiempo. Así 
y todo. aquel dúo • tristanesco•, de al tu ras inconmensu
rables con que pensaba dar cima a su obra. ya no pudo 
escrlbirlo. ¿Tal vez lo presintió? lo cierto es que durante 
s u trabajo, mientras • Turandot. avanzaba en su gesta
ción, habla dicho Puccini repetldas veces: • la obra sera 
representada Incompleta. Alguien avanzara en la escena 
y dira: Aquf murló el maestro.• 
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Puccini. aceptando la adaptación que de la • Turandot• de 
Cario Gozzi hlcieron Adaml y Simoni. quería no obsten
te ot ra • Turandot• mas humanizada, mezcla de fantasia 
y poesia. Y como contraste muy necesario -y muy puc
ciniano- crear la dulce figura de · Liú • , a la que asigna 
posiblemente lo més especificamente •suyo• de toda la 
partitura que iba a constituir su testamento inconcluso. 
• Preparadme una cosa que haga llorar a los públicos 
oyentes, a los espectadores•, pedia a sus libretistas y 
añadia: •Aunque nos tachen de excesivamente sentimen
tales o espiritus débiles, tal vez seremos mas grandes 
si sabemos llorar por las cosas mas pequeñas.• La di
ficultad estaba, en cuanto al clima oriental. sortear el 
peligro posibla de repetlrse respecto a cuanto hizo en 
·Butterfly•. lnslstiendo en su forma de trabajar. minu
ciosa y concienzuda, no sólo recogió abundancia de do
cumentaclón oriental, sino que incluso el Britich Mu
seum le envió un ejemplar único de antiguos ritmes 
eh i nos. 

Gran Opera. En esta vuelta a la tradiclón. Puccini crea 
puccinismo legitimo, donde los •analizadores• encuentran 
atisbos ya clasicos en el músico !uqués, de Debussy y 
ademas escapadas a Stravinsky e incluso a Schonberg. 
Pero el desarrollo musical lo anega todo. Politonalidad y 
polivocalidad. Desde su primeres compases prepara el 
clima en el que se movera el coro, el pueblo, de tan 
importantes lntervenciones, entre las que descuella la 
bellísima pagina del nocturno •Canto a la Luna• como 
•fúnebre amanta de los muertos •. melodia de liquidas 
tonalidades debusslnlanas. El coro es protagonista de pri
mer plano en muchos mementos y en este primer acto 
se interpola el momento de efusión pucciniana de en
cuentro de padre e hijo (El viejo Rey tartaro destronada, 
Tlmur con su hijo el Princlpe Calaf, desconocido de la 
multitud) en Pekfn. Timur acompañado de la dulce Liú 
a la que, entre las ferocidades de coro y orquesta, nos 
la presenta y deflne con una sola frase magistral: perché 
un dl, ne/la Reggla m'hal sorrlso, sobre el Si bemol agu
do en planfsimo, lo que constituye una chispa genial del 
autor, como lo es la aparlclón de la hieratica y silente 
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· Princesa Turandot•, a la que nos presenta y nos hace 
conocer sin que dé una sola nota. Quedaren plasmados 
los caracteres de ambas. Liú idealizada ultraterrenalmen
te; y • Turandot• la fría y cruel Princesa • di gelo· que 
sólo podré derritir la pasión noblemente desbordante de 
Cala(. 
Ot ras figuras importantes: las tres mascaras que Puccini 
ha convertida en tres dignatarios del lmperio. Contraste 
de tragedia grotesca que pene nota de ironia de humor 
y también de humanidad. A través de su importante in
tervención destaca el bellisimo terceto del primer cua
dro del acto segundo, ocupandolo por entero. Su nostal
gico motivo Ho una casa ne/J'Honan. Constantemente en 
la orquestación, glockenspiel. xilofones, celesta. gongs, 
etcétera. pere refinada y sensual orientalisme perfuma el 
ambiente sono ro de • Turandot•. Figures importantislmas 
ademés de las dos protagonistes femenines, el Príncipe 
Desconocido (Calaf) y el Rey tartaro destronada. El Prin
cipe Calaf es una combinación que le convierte en un 
tenor pucciniano tlpico, con mezcla heroico-lírica. Su par
te es valiente, calida, pasional y •cantabile•. Firme, ge
nerosa y humanamente varonil en su pasión, fue por esta 
razón que Pucclnl dejó en testamento que fuese el genial 
tenor español Miguel Fleta quien lo estrenase. Al saber
se esto en Mllan hubo convulsión •patriótica•. Dentro 
de reconocer los méritos de nuestro compatriota, ellos 
tenían entonces el famoso trinomio Pertile-Gigli-Lauri 
Volpi, La brlllante y espectacular voz de Lauri Volpi y la 
pasionalidad maestra de Pertile, habian sido considerades 
no idóneas para el Calaf por Puccini. Pero dudaba entre 
Fleta y Gigll. Pero se decidió por consejo lea! de Tosca
nin! que hombre aspero pero noble. a pesar de haber 
tenido varlas discusiones con Fleta por conceptes de 
interpretación. le dio a entendar a Puccini que la bella 
voz de Gigli era excesivamente •piangente• para el Calaf 
al que en cambio le iba a maravilla la melancolia angus· 
tiosa que romantificaba la voz de nuestro gran baturro. 
Hay que considerar cómo Fleta se adaptaba maravillosa
mente a la melodia del Non piangere Liú, en romanza 
de cor te similar a Recondits armonia de • Tosca• o a 
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Oonna non vldl mai de • Ma non Lescaut• . Y como cantó 
de manera insuperable su famosa Nessun dorma en 
el cual, Toscanlnl le permltló la filatura sobre los La natu· 
raies de sulls tus boces, lo dlrò y también un calderón 
sobre el Sl natural agudo de VI n ce ró. nues tro llustre 
artista sostuvo ante Toscanini que así la frase tenia la 
expresión de la voluntad y la fe Indomable de victoria 
del Príncipe arrogante e invencible. Fleta la cantó en 
·Heroísmo lirlco • sln dramatlzarla a •lo Pagliacci • . La 
escritura del dúo, queda en el misterio en cuanto a la 
idea prlmigenla de Puccinl y que no pudiéndolo realizar. 
termínó Alfano. Clertamente, la tarea era ardua y difí
cil. Pero, perdió puccinlsmo y ganó en dureza, porque 
la ·dureza• que Pucclni conflrió a la abstrusa parte de 
• Turandot• esté impregnada de contenido lírico, en una 
mujer que acabaré humanizéndose en el deshíelo de su 
dureza legendarla. Así su frlaldad en la escena de fos 
enigmas contrasta con la nobleza de Calaf. La estructura 
de In questa reggls su arla de salida, es :;traussiana 
pero, con una estricta planlflcación estructural se tlega 
a encontraria el conocimlento que de las voces tenia su 
inmortal autor. Pucclni no crea la •Gran Aria•. Es una 
pagina en la que extensamente se recrea en la desnatu
ralización de la melodia y darle a la voz una esquematica 
fuerza de expresión dramétlco-fatalista. Sus saltos. sus 
camblos, la tesltura, todo nos dice de la personalidad de 
la enigmética Princesa; de la fuerza de su hielo, que 
hasta entonces no pudo derretlr el fuego de ninguna de 
sus pretendlentes. Los saltes desde el registro grave para 
Sí bemol y Si natural agudes y regresar a las simas de 
la primera octava le dan una dureza marmórea como las 
gradas de su trono. Una llamada de las trompetas anun
cían el planteamlento de los enigmas de vida o muerte, 
a los que el Príncipe responde victoriosamente, porque 
para él, •los enigmas son tres pero una es la Vida•. 
Y en el tercer acto, mientras segura de su victoria final. 
entona el ya citada y famoso Nessun dorms. hay que 
consignar que la escena que slgue, con la tortura a Liú 
y su muerte siendo lo últlmo que escrlbió Puccini seria 
tal vez lo mas bello. 
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A la pregunta de la cruel Princesa •¿Ouién pone tanta 
fuerza en tu corazón?· La cuerda hace mas acariciante 
toda la frase de Liú de una dulzura inefable, de respues
ta de Liú ·Princesa. el amor ... tanto amor secreto, e in
confesado• ... entrega de amor, que renuncia en suprema 
amor, que se culmina en su patético Tu che di gel se/ 

cints de un color patétíco tan expresivo, que se mantle
ne en toda la parte final de la escena, que escalofrían
temente. recorre todas las secciones orquestales, las 
voces. y nos confirma en la idea de que sea de lo ma
jor y més acabado que Puccini escribiera. Y ... como él 
presintió, lo último. Aquí se volvió Toscanini en su podio 
el dia 25 de abril de 1926 en la Scala ante el silencio 
emotlvamente religiosa y dijo las palabras que Pucciní 
pronunciara tres años antes mientras tenia las reuniones 
previas con Gluseppe Adami y Renato Simoni. 
Puccíní que no la habia cultivada jamas, quiso ír a la 
.. Gran Opera• con esplendente espectacularídad y super
abundancia de medios orquestales, vocales y escénicos. 
Y él , que ha bla construïda una • Bohème•, perfecta cua
dro roméntico-impresionista. consiguíó ígualmente las di
mensiones y el colosalismo de la •machine• pero que 
en todo momento mantenia palpito humano y el corazón 
del oyente sensiblllzado por la sinceridad emotiva de un 
personaje evanescente en su espiritualidad quintaesen
ciada que es Liú, por la exultante pasionalidad de Calaf 
por el proceso de humanización de la protagonista ren
dida por fin al amor generosa de Calaf, por el caracter 
grotesco-fllosófico de los tres mlnistros y por un coro 
(el pueblo) que constantemente asciende al primer plano 
protagóníco. con péginas como todas sus intervenciones 
del acto primera que constituyen un verdadera retablo 
coral de estereofónlca belleza. • Turandot• producto de 
la maxlma madurez de su gloriosa autor, sigue entonan
do en todos los tea tros del mundo su tríunfal Vine er ò I 
mientras en su orquesta, deslumbrante paleta coloristica. 
brillan todas las autoexlgenclas que supo plantearse y 
resolver el genio de Puccini. 

Dr. J. M. COLOMER PUJOL 

- 21 



EGREGIA excede en eficacia a todo 
lo conocldo en cosmética. Es la única 
que penetra profundamente en su 
plel para restltuirle la substancia 
perdida, vltalizando y regenerando 
los tejldos con elementos has ta a hora 
desconocldos. 

~Vk~<71è 
Nueva Dermología Integral 



UTE DE VARGAS 

PEDRO LAVIRGEN 



DIEGO MONJO SEAGIO DE SALAS 

ANTONIO COLL JUAN MAGAII'lA 



• Si le interesa conocer detalles 
y noticias curiosas sobre la ópera 
que hoyse representa,sírvase leer 
lo que a continuación se explica: 

• Opiniones importantes sobre 

GIACOMO PUCCINI (Pag. 29) 

e Estreno mundial <Pag. 30) 

• Primera representación en este 

Gran Teatro (Pag. 30) 

• Representaciones dadas en el Liceo {Pag. 30) 

• Etapas importantes en la vida 1:1 en el arte 

de GIACOMO PUCCINI (Pag. 31) 

• Discografia <Pag. 34> 

OPINIONES IMPORTANTES 

en pro 1:1 en contra del compo

sitor G l ACO MO PUCCIN I 

Ciacomo Puccini fue 1111 auténtico mustco, de una se
gura técnica y de tm lirismo discreto y patente. Jarmís 
fue esclavo de un inmenso éxito y no se l1acía ilusio
nes sobre sus méritos. Le decía a s11 compañero Ca
sella «Corwzco demasiado las razones de mis triun
{os para que de el/os pueda pavonearme. Soy yo mis
mo pequefio burgués y componga música de pequeño 
burgués y COll/O e11 los teatros del mundo entero la 
gran mayoría del público la comp011en pequefios bur
gueses que 11. z recO/IOccn dc los suyos de la mis ma 
forma qtte yo 111e veo entre ellos.» 

Roland Manuel 

A mí me g11sta de Puccini, quiero decirlo en alta 
voz, su alma popular y por ella le creo grande, su 
maravillosa {uerza de saber crear caracteres l!uma
IIOS tambié11 es grande, su sentimiento de las cosas 
secretas o recóndilas, su conmoción irrefrenable a la 
fe a la dulzura y a la poesía de las palpitaciones del 
corazón Jemenino. 

Renzo Rossellini 

En v. Turandot», la música se compenetra con la acción 
de una manera perfecta hasta llegar a {undirse for
maneJo un todo flomogéneo y bellísimo sin duda algu
na de marwrl~ tall excepcional como no había alcan· 
zado lograr e11 stts precedentes producciones. 

Tommasino D'Amlco 
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ESTRENO MUNDIAL 

El estreno mundial de esta ópera tuvo 
lugar en el Teatro alia Scala de Miléín, 
el 25 de abril de 1926. 

Primera representación en 
este GRAN TEATRO 

En el LICEO, su primera representación 

acaecío el dia 30 de diciembre de 1928, 

con el siguíente reparto: 

Princesa lurandot 
La esclava Llú 
Príncipe Desconocido (Calaf) 

IVA PACETTI 
MARIA LAURENTI 

ANTONIO MELANDRI 
Timur, Rey tértaro destronado ANIBAL VELA 
Ping, primer ministro CARLO DEL CORSO 
Pang VICENTE GALLOFRE 
Pong TINO MARCOTTO 
Emperador Altoum MICHELE FIORE 
Un mandarin JOSE JORDA 

Maestro Director y Concertador 
ALFREDO PADOVANI 

Representaciones dadas 
en el LICEO 

Esta ópera ha sído representada 26 veces en 
este Gran Teatro, habiendo sido la última 
la del 16 de dicíembre de 1969. 

ETA PAS Y FECHAS IMPORTANTES 
EN LA VIDA Y EN EL A RTE DE 

GIACOMO PUCCINI 
- 31 



1858 A flnales de este año y en una familia de músicos, 
nace en Lucca (ltalia) el que habia de ser el gran 
y popular compositor Giacomo Puccini. 

1880 Luego de haber estudiada música en su ciudad natal. 
demostrando dotes poco comunes para el cultivo 
de este arte. pasa a Milén pensionada por la Reina 
Margarita. al afecto de ampliar y perfeccionar sus 
estudios en el Conservatorio de dicha ciudad, bajo 
la égida del conocido compositor Arrigo Boiro. 

1884 Con su primera ópera, •Le Villi•, tomó parte en un 
concurso anunciada por la Casa Editorial Sonzogno. 
Al no ser la misma premiada en el referida concurso 
un grupo de amlgos y admiradores del composito~ 
logra estrenaria en el Teatro dal Verme de Milan. 
siendo blen acoglda. 

1889 Estrena en el Teatro Scala de Milan Ja ópera •Ed
gard•, basada en la obra de Alfred de Musset •La 
coupe et les levres•. No tlene buena acogida y el 
fracaso retrae al compositor, que duda de su poten
cia creadora. 

1893 Obtiene su primer gran triunfo al estrenar, en el 
Teatro Reglo de Turín, la ópera •Manon Lescaut•. 

1896 El éxlto mencionada lo corrobora y amplia, en el 
propio teatro turinés, bajo Ja dirección del maestro 
Arturo Toscanini, la ópera •la Bohème•, que inme
dlatamente se populariza y dlfunde por toda Europa. 

1900 El creclente triunfo de •La Bohème• coloca a Puccini 
en primerísimo Jugar entre los compositores italia· 
nos de su tiempo y consolida su fama el estreno de 
•Tosca•, tamblén entuslésticamente acogida por el 
pública romana, en ocasión de su primera represen· 
tación en el Teatro Constanzi de la capital italiana. 

1904 Cuando su preclara nombre artística tiene ya una 
resonancia internacional, estrena en Ja Scala de Mi· 
Jan la ópera "Madama Butterfly•, que por causas 
completamente ajenas a su valor musical intrínseca 
es rechazada violentamente por el pública. No obs· 
tanta el ruldoso fracaso, una nuava versión de Ja 
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propia ópera se ofrece unos meses después en el 
Teatro Real de Brescia, consiguiendo un enorme 
triunfo, que es corroborada en sucesivas edlciones 
dadas en los principales teatros italianos y extran· 
jeros, hasta conseguir que esta obra se convierta 
en el méximo exponente de la inspiración de Puccini 
y al mismo tiempo en una de las óperas mas papula· 
res del repertorio italiana. 

1910 Estrena en Nueva York la ópera •La fanciulla del 
West• , sobre un argumento tipicamente americana. 

1917 Se produce. en el Teatro de la Opera de Montecarlo, 
el estreno de Ja ópera •La Rondine•. que es consi
derada endeble por el pública y critica. asimiléndola 
a un género musical inferior. 

1918 De nuevo estrena Puccinl otra producción en el Tea
tro • Metropolitan•. bajo el nombre genérico de ·El 
Tríptlco•. compuesto por tres óperas de un acto 
cada una, que responden a los títulos • li Tabarra•. 
.. suor Angelica• y .. Gfanni Schicchi•. La primera es 
acoglda con reservas; la segunda , pese a su argu
mento poco propicio a un desarrollo musical, es 
aplaudida, y en cambio •Gianni Schlcchl•, se consi
dera una verdadera maravilla en el género cómico. 
has ta entonces nunca cultivada por el compositor. 
obtenicndo un franco y clamorosa éxito. 

1923 Inicia Ja composición de s:.J última ópera • Turandot•. 
basada en una poética Jeycnda china, realizando 
grandes y profundos estudios sobre la música orlen
tal para ambientar debidamente su nueva prod:JC· 
ción. 

1924 Enfermo de conslderación, prosigue su labor crea· 
dora en • Turandot•. pe ro, agravado de s u dolencla. 
fallece el 29 de noviembre en Bruselas, cuagdo le 
faltaba muy poco para terminaria. 
Con Jas notas y estudios que dejó Puccini, Ja acaba 
su amigo y dlscípulo Franco Alfano, consiguiéndose 
un extraordlnarlo éxito al estrenarse en la Scala de 
Mllén el día 25 de abri l de 1926, bajo la dlrecclón 
de Arturo Toscanini, y con Rosa Raisa, María Zam
bon! y Miguel Fleta como protagonistes. 
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DISCOGRAFIA 
de la Opera 

TU RAN DOT 

• FRANCO GHIONE 
R.A.I. do Turfn. - CETRA. 

Glna Clgna, Magda Ollvero. Francesco Merll. 
Afro Poll, Luclano Neronl. 

e ALBERTO EREDE 
Academla Santa Cecll la, de Roma. - DECCA 

lnge Borkh, Ronata Tebaldl, Marlo Del Mona· 
co. Fernando Corena, Nlcola Zaccarla. 

e TULLIO SERAFIN 
Scala, de Mlh!n, - LA VOZ DE SU AMO. 

Maria Calles, Ellsabeth Schwarzkopf, Eugenio 
Fernandl. Marlo Borrlello, Nlcola Zaccarla . 

e ERIC LEINSDORF 
Opera do Roma. - R.C.A. 

Blrglt Nllsson, Renata Tebaldi, Jussl B]orl ing. 
Marlo Serenl, Glorglo Toni. 

• FRANCESCO MOLINAR! PRADELLI 
Opera de Roma 
LA VOZ DE SU AMO (Serie Angel) 

Blrglt Nllsson. Renata Scotto, Franco Corelli, 
Guldo Maz:zlnl, Bonaldo Glalottl. 

NOTAS: 

Al Esta relaclón comprende solamente grabaclones 
completes. 

B) El orden que figura en cada grabaclón es el 
slgu lente: Maestro Di rector, orquesta y coros, 
casa editora y, a contlnuaclón. los prlnclpa. 
les lntérpretes. 

CJ Esta noticia dlscogrdflca no tlene carécter pu· 
bllcltarlo. 

Bai a Versailles. El fin de la rnujer inanimada. 

Para un hombre, demasia-ios perfumes se aseme¡an. 
Y las mujeres pierden un poco de su personalidad. 

Es por eso que Jean Desprez ha creado Bai a Versailles. 
Un gran perfume, con esa gola de insolencia que se destaca. 

Bai a Versailles. Para una mujer w· (li) cu,, 

(,)/'~( lr 



Mimelo 
un 
poquitín ... 

... y 
después 

Los productos Benjamrn han sido especialmente creados 
pensando en la delicada piel de los pequeños. Forman la 
serie Benjamln COLONIA, JABON LIQUIDO, TALCO y 
BALSAMO INFANTIL. 1Y desde ahoral dos nuevos pro
ductos ACEITE SUAVIZANTE y LECHE LIMPIADORA. 
Benjamfn la mas completa serie de productos de cos
mética infantil. 



NOTICIARIO 

e Esta noche se ofrece la primera representación de la 
bellísima ópera de Giacomo Puccini • Turandot• , por un 
gran reparto que encabezan la llustre soprano noruega 
Ingrid Bjoner (recordada intérprete de !solda hace dos 
temporadas) y el tenor español Pedro Lavirgen, que con 
esta misma obra ha inaugurada con gran éxito la actual 
temporada del Teatro ·San Carlos• de Napoles. Junto a 
estos dos grandes artistas efectúa su presentación en 
España la soprano Ute de Vargas, completandose el re
parta, en sus principales papeles, con los nombres de 
Alberto Garcia v Cario Del Bosco. Las direcciones musi
cal y escénica corren a cargo de Ottavio Ziino y Jacobo 
Kaufmann. 

e Mañana domingo, por la tarde, tendra lugar la úl
tima representaclón de la ópera de Verdi •Un Ballo in 
maschera•, en la gran versión que tan extraordinaria ex
pectación ha despertada por el alarde que supone la in
clusión en su reparto de tres grandes divos como son la 
soprano Montserrat Caballé, el tenor Placido Domingo y 
el barítona Cornell Mac Neil, habiendo llamado asimismo 
poderosamente la atención las presentaciones de la cé
lebre contralto norteamericana Lili Chookasian y de la so
prano ligera española Trinidad Paniagua, actuando todos 
ellos bajo las respectivas dlrecciones de Adolfo Camozzo 
e lrving Guttman. 

e El gran reparto que interpreta •Un Ballo in masche
ra• en esta ocasión supone una feliz continuidad a la tra
dición existente en este Gran Teatro de presentar gran
des versiones de esta bella ópera de Verdi, ya que, como 
recordaran los més asiduos líceístas, las cuatro últimas 
temporadas en que se representó fue protagonizada por 
los célebres tenores Giannl Poggi, Giuseppe Di Stefano, 
Richard Tucker y Cario Bergonzi, dando ahora la coínci
dencla de que sus tres protagonistas han sido de los 
artistas que mayores tríunfos han obtenido en este es
cenario en los últimos años. 
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Grall eles 
Viajes ......__...J 

SELECCION PRIMAVERA 

GREC lA 
lslas d e l Mar Egeo y TURQUIA 

ATENAS. DELFOS- CORINTO - MICENAS 
EP! DAURO - CRETA . SANT ORINI . RO DAS - DEL OS 

MICONOS - KUSADASI- EFESO y ESTAMBUL 

EGIPTO - Templos y Piramides 
EL CAIRO- MEMFIS -LUXOR-TEMPLOS DE KARNAK 

TEBAS- VALLE DE LOS REVES- ASUAN 

.JA PON 
POR LA RUTA MAS INTERESANTE DEL LEJANO ORIENTE 
DELHI- AGRA - TAJ MAHAL- NEPAL- KATHMANDU 
BANGKOK - HONG KONG - KIOTO - NARA · NIKKO 

HAKONE - KAMAKURA - TOKIO 

INDIA - NEPAL- TAILANDIA 
DELHI - AGRA · TAJ MAHAL - JAIPUR 

BENARES . KATHMANDU - PATAN - BANGKOK 

MARES DEL SUR V 
VUEL TA AL MUNDO 

SINGAPUR - ISLA DE BALl - AUSTRALIA 
ISLAS FIDJI · TAHITI · MOOREA • BORA BORA 

HONOLULU . SAN FRANCISCO 
Extenslón 8 LOS ANGELES · ACAPULCO y MEJICO 

NUEVA YORK 
Excurslones 8 : CATARATAS DEL NIAGARA y 

WASHINGTON 
Extenalón 8 LAS VEGAS y CALIFORNIA 

Sol/cit e lnlorntaci6n y Folleto a 

CIA. HISPANOAMERICANA 
DE TURISMO 

AGENCIA DE VIAJES · GRUPO A- TITULO 17 

Paseo de Gracia, 11 - BARCELONA-7 
Teléfono 232 67 40 (10 líneos) 



PROXIMAS FUNCIONES 

Domingo, 14 de Enero de 1973- Tarde 
10.• de oropledad y abono a tardes 
TERCERA Y ULTIMA REPRESENTACION de 

UN BALLO IN MASCHERA 
de GIUSEPPE VERDI 
por Montserrat Caballé. Ull Chookaslan. Trlnidad Panlagua. 
Plécldo Domtngo y Cornell Mac Nell 
Mtro. Dir.: ADOLFO CAMOZZO Dtor. Esc.: lrvlng Guttman 

Martes, 16 de Enero de 1973 - Noche 
31. 0 de propledsd y abono a noches · Turno A 
SEGUNDA REPRESENTACION de 

TURANDOT 
de GIACOMO PUCCINI 
por los mlamos lntérpretes de esta noche 

Jueves, 18 de Enero de 1973 Noche 
32.8 de prooledad y abono a noches • Turno B 
TERCERA REPRESENTACION de 

TURANDOT 
de GIACOMO PUCCINI 
por los mlsmos lntérpretes de esta noche 

Sabado, 20 de Enero de 1973 • Noche 
33 8 de propledad y abono a noches · T urnos C y Extraordinario 
PRIMERA REPRESENTACION de 

SALO ME 
de RICHARD STRAUSS 
por Anja Sllja. Sona Carvens. Ludwig Lega. Franz Mazura 
y Alfredo Sénchez Luna Dtor. Esc.: Wolfgang Müllner 
Mtro. Dir.: MLADEN BASIC 

Y ESTRENO MUNDIAL DEL BALLET 

PIERROT de ALBERTO PRATS TRIÀN 

AlliSO. Dentro de le 8818 de este Oren Teetro esté prohibldo obtener 
registro& o cintes magnetofónlcas, e sl como reellzer fotogreliee 
o f1lmar eaoenu de los eaoectécu1oa que se represeman o del 
púollco. que asls1e a I ~te mlsmos. 

Prohibida la reoroduoolón 1onl o parola! de los textos de este Programa. 
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cada dia 



Alta Cosmét!ca Masculina, S.A 
Preparado por Dïftcrsa 
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Programa confecclonado y edilado por 
FORUM MUSICAL. Via Laietana, 49 - 4.0 

Teléfono 23100 01 · BARCELONA-3 

LLORET, INOUSTRI AS 6RAfiCAS 
Oopósl to Legal B. 42.746 • 1Q73 

L:AIRv 
DU 

TEM~ 

Parfum roma11tique 
de 

NINARICC 
Paris 

Parfums, Ealnr ,¡, Ta<lttlt, .Afolnilturl, .Airomatiqut-Spray. Crimt parfwmif. &In¡ .:Mo•••••h . 
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Nace un nuevo perfume 


